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Migracijai azil
Migranti iz EU-a

Ako ste gradanka ili gradanin drzave ¢lanice EU-a, nacelno mozete zakonito doputovati u
Njemacku i tamo zivjeti i raditi (Zakon o slobodnom kretanju gradana Europske unije).

U tomu se slucaju morate prijaviti u Uredu za prijavu boravka koji je za vas nadlezan (na licu
mjesta u opdini/vijecnici). U tu vam je svrhu potrebna vazeca osobna iskaznica ili vazeca
putovnica iz vase mati¢ne zemlje.

Pozor: Ako niste zaposleni, tijekom prvih 5 godina svojeg boravka u odredenim uvjetima necete
imati pravo na primanje socijalne pomodi u Njemackoj. Ovdje je vazno da ugovorite termin za
savjetovanje u Centru za zaposljavanje.

Dodatne informacije pronadi ¢ete ovdje.

BroSuru BAMF-a (Saveznog ureda za migraciju i izbjeglice) na razli¢itim jezicima mozete pronadi
ovdje.

Povratnici

Nakon Sto ste u svojoj zemlji podrijetla dobili rjeSenje o prihvatu, smijete doputovati u Njemacku.

Ondje ¢e vas Savezni ured za drzavnu upravu u Friedlandu dodijeliti pokrajinskom okrugu (na
primjer okrugu Heidenheim) te ¢e se pobrinuti za vas smjeStaj ako ne pronadete privatan stan.

Dodatne informacije pronadi ¢ete ovdje.

BroSuru BAMF-a (Saveznog ureda za migracije i izbjeglice) na njemackom i ruskom mozZzete
pronadi ovdije.

Aziliizbjeglice
Postupak azila

Predaja zahtjeva za odobrenje azila

Kako se dalje stvari odvijaju nakon Sto ste podnijeli zahtjev za odobrenje azila?
Savezni ured za migracije i izbjeglice (BAMF) za vas je ovdje saZeo brojne informacije.
Ovdje cete pronadi film na razlic¢itim jezicima u kojem se objasnjava postupak.

Sljededi su koraci objasnjeni u nastavku:

1. Osobno predavanje zahtjeva za odobrenje azila
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https://integreat.app/lkrastatt/de/willkommen/staedte-und-gemeinden/
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/migration/aufenthaltsrecht/freizuegigkeit-eu-buerger/freizuegigkeit-eu-buerger-artikel.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/WillkommenDeutschland/willkommen-in-deutschland.html;jsessionid=AE2F883A79A195C98111FA59BF11324B.1_cid286?nn=1366152
https://www.bva.bund.de/DE/Services/Buerger/Migration-Integration/Spaetaussiedler/01_Antrag_stellen/08_Voraussetzungen/06_Voraussetzung_Aufnahme_node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/WillkommenDeutschland/willkommen-in-deutschland_spazus_de.html;jsessionid=C55C501C140B2012292F8F02DA510989.1_cid286?nn=1366152
https://www.bamf.de/DE/Behoerde/Aufgaben/Asylverfahren/asylverfahren-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Videos/DE/AsylFluechtlingsschutz/informationen-asylverfahren.html
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Zahtjev za azil predajete u Saveznom uredu za migraciju i izbjeglice (BAMF).
Vazno! Svoj zahtjev mozete predati samo osobno, ne mozete ga poslati putem poste.

Termin i nadleznu podruznicu BAMF-a primit ¢ete zajedno s dokazom o dolasku. Ako niste
dobili termin sastanka, upitajte svog socijalnog radnika / socijalnu radnicu.

2. Prvi termin razgovora (predaja zahtjeva za odobrenje azila)

Idite nekoliko dana prije svog 1. sastanka (podnoSenje zahtjeva za azil, prvi intervju) ili vaseg
drugog sastanka (saslusanje, drugi termin intervjua) sa svojim dokumentima svom socijalnom
radniku / socijalnoj radnici u prenodistu.

Ako ste ve¢ imali prvi intervju u Saveznom uredu za migraciju i izbjeglice, pobrinite se da
ponesete dovoljno hrane i pi¢a sa sobom. Vrijeme ¢ekanja moze biti prilicno dugacko.

Cim ste u postupku za odobrenje azila, imate dozvolu za boravak.

3. Osobno saslusanje

Drugi termin intervjua je zapravo sasluSanje. BAMF potom odlucuje o vasem zahtjevu za
trazenje azila.

Odluke BAMF-a
RjeSenje

Nakon odredenog vremena poslije vaseg saslusanja (intervju) pri BAMF-u dobit ¢ete
postanskim putem svoje rjeSenje (zuta kuverta). U rjeSenju stoji kako je odluc¢eno o vasem
postupku dobivanja azila. Nakon Sto se primili rjeSenje, odmah ga pokazite svom
socijalnom radniku / svojoj socijalnoj radnici ili odvjetniku. On ¢e vam objasniti Sto je BAMF
odlucio te koje dodatne korake mozete poduzeti.

Vazno! Imate rok od dva tjedna u kojem mozZzete uloZiti zalbu na rjeSenje (potreban vam je
odvjetnik). Rok pocinje teci od datuma koji stoji naveden na zutoj kuverti (saCuvajte kuvertu!).

Postoje sljedece odluke u postupku dobivanja azila:

Pravo na azil, ¢l. 16a Njemackog ustava (GG):

* Boravisna dozvola na rok od 3 godine

» Boravisna dozvola neograni¢enog trajanja moguda najranije nakon 3 godine (uvjeti se
ispituju pojedinacno)

* neogranicen pristup trzistu rada

e Zahtjev za spajanjem obitelji
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https://www.bamf.de/DE/Startseite/startseite_node.html
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/smje%C5%A1taj-izbjeglica/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/smje%C5%A1taj-izbjeglica/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/smje%C5%A1taj-izbjeglica/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/dozvola-boravka/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/smje%C5%A1taj-izbjeglica/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola-neograni%C4%8Denog-trajanja/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/naknadno-doseljavanje-obitelji-i-spajanje-obitelji/
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Priznanje statusa azilanta/izbjeglice, ¢l. 3. Zakona o traziteljima azila
(AsylG):

» BoraviSna dozvola na rok od 3 godine (zatim eventualno produljenje)

e Boravisna dozvola neograni¢enog trajanja moguda najranije nakon 3 godine (uvjeti se
ispituju pojedinacno)

* neogranicen pristup trzistu rada

e Zahtjev za spajanjem obitelji

Priznanje supsidijarne zastite, c€l. 4. Zakona o traziteljima azila
(AsylG):

e Boravisna dozvola na godinu dana (u slu¢aju produljenja naredne dvije godine)

» BoraviSna dozvola neograni¢enog trajanja mogucée najranije nakon 5 godina (uvjeti se
ispituju pojedinacno)

» Zaposljavanje dopusteno, samostalna djelatnost samo uz dozvolu Ureda za strance

* Mogucnost spajanja obitelji potrebno je individualno ispitati

Utvrdivanje nacionalne zabrane deportacije, ¢l. 60. st. 5. i 7. Zakona
o boravku (AufenthG):

e Boravisna dozvola na godinu dana (pri produljenju za narednih godinu dana)

* BoraviSna dozvola neograni¢enog trajanja mogude najranije nakon 5 godina (uvjeti se
ispituju pojedinacno)

e Zaposljavanje mogude uz dozvolu Ureda za strance

* Naknadno doseljavanje obitelji nije moguce
Odbijanje zahtjeva za azil:

Zahtjev za azil odbit ¢e se kao nedopusten jer je druga drzava nadlezna za obradu zahtjeva za
azil (Dublinski sustav). To je slucaj kada ste ve¢ u drugoj drzavi predali zahtjev za azil ili ondje
predali otiske prstiju. Postoji opasnost od deportacije u tu zemlju (na primjer Italiju).

Zahtjev za azil se odbija (nacionalni postupak). Zaprijetit ¢e deportacija u mati¢nu drzavu.

U oba ste ova slucaja obvezni napustiti Njemacku. Dokle god vasa deportacija nije moguca, u
odredenim c¢ete uvjetima dobiti privremenu dozvolu za ostanak. Privremena dozvola za
ostanak ne predstavlja pravo na ostanak. Za osobe s privremenom dozvolom za ostanak
nadlezna je uprava vlade u Karlsruheu. Ondje se takoder provjerava i provodi deportacija.

Ako ste dobrovoljno odlucili napustiti zemlju jer ne Zelite biti deportirani, mozete primiti
financijsku pomo¢ za novi pocetak u svojoj domovini. U tu se svrhu obratite Savjetovalistu o

povratku.

Dozvola boravka
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https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola-neograni%C4%8Denog-trajanja/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/naknadno-doseljavanje-obitelji-i-spajanje-obitelji/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola-neograni%C4%8Denog-trajanja/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/ured-za-strance/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola-neograni%C4%8Denog-trajanja/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/ured-za-strance/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/savjetovanje-i-pomo%C4%87/savjetovanje-o-povratku/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/savjetovanje-i-pomo%C4%87/savjetovanje-o-povratku/
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Trajanje: ograniceno

Status: trazitelji azila

Pozadinski razlozi: Izdaje se u svrhu provedbe postupka za priznavanje azila sve do odluke
Saveznog ureda za migraciju i izbjeglice (BAMF). To NIJE boraviSna dozvola!

Iskaznica za trazitelje azila sadrzi informacije o zapoSljavanju, stambenoj situaciji i prostornim
ogranicenjima.

Za posredovanje pri radu nadlezna je Agencija za rad.

Ako vam je potrebna radna dozvola, mozete je zatraziti u nadleznom Uredu za strance. U tu
svrhu morate uz pomo¢ poslodavca ispuniti obrasce. Vas ¢e vam socijalni radnik pomod¢i pri
ispunjavanju.

Ako niste zaposleni, primat ¢ete pomo¢ u skladu sa Zakonom o pomodi za trazitelje azila.

Privremena dozvola za ostanak (¢l. 60a)

Trajanje: ograniceno
Status: osobe s privremenom dozvolom za ostanak
Pozadinski razlozi: negativna odluka o priznavanju azila, obveza napustanja zemlje

Privremena dozvola za ostanak podrazumijeva odgodu deportacije i predstavlja osnovu za
zakonski boravak. Dodjeljuje se ako trenutacno deportacija nije moguda iz pravnih, stvarnih,
humanitarnih i osobnih razloga.

Radna je dozvola u nacelu potrebna. Mozete je zatraziti pri Uredu za strance u svom mjestu
prebivalista. | u tu svrhu morate uz pomo¢ poslodavca ispuniti obrasce. Vas ¢e vam socijalni
radnik pomodi.

Za posredovanje pri radu nadlezna je Agencija za rad.

Privremena dozvola za ostanak za osobe s neutvrdenim identitetom (¢él. 60b)

Trajanje: ograniceno

Status: osobe s privremenom dozvolom za ostanak

Pozadinski razlozi: izdaje se ako se deportacija ne moze provesti uslijed prijevarnog
identiteta i nedovoljne suradnje pri utvrdivanju identiteta i ishodenju putovnice

Uvijek su na snazi:

e zabrana rada i nametanje obveze boravista

¢ smanjena davanja

e U pravilu obveza prebivaliSta (privremeni pritvor mogu¢ je u svrhu deportacije ako je
deportacija moguda u roku od sljede¢a 3 mjeseca)

Obratite pozornost na sljedede:

vremenska razdoblja za ovu privremenu dozvolu za boravak NE racunaju se kao vremena
boravka za dobivanje mogucih prava na ostanak / obrazovanje / zaposljavanje itd.
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https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela-i-savjetovanje/integracija-u-svijet-rada/agencija-za-rad/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela-i-savjetovanje/administrativna-tijela/ured-za-strance/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela-i-savjetovanje/administrativna-tijela/vrste-pomo%C4%87i-prema-zakonu-o-pomo%C4%87i-za-tra%C5%BEitelje-azila-asylblg/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/ured-za-strance/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/rad/integracija-u-svijet-rada/agencija-za-rad/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/rad/pravne-informacije/radna-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/obveza-prebivali%C5%A1ta-i-nametanje-obveze-boravi%C5%A1ta/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/obveza-prebivali%C5%A1ta-i-nametanje-obveze-boravi%C5%A1ta/
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Ako vlasnik nadoknadi ono pri ¢emu ranije nije suradivao, ponovno ¢e se izdati ,normalna”
privremena dozvola za boravak u skladu s ¢l. 60a Zakona o boravku

Ako razmisljate o povratku u svoju mati¢nu drzavu, mozete se obratiti Uredu za savjetovanje o
povratku.

Dozvola za pravo na ostanak na temelju osposobljavanja za zanimanje (¢l. 60c)

Trajanje: ,jamci” odgodu deportacije za vrijeme trajanja osposobljavanja za zanimanje
Perspektiva: moguc je prelazak na boravisnu dozvolu nakon uspjeSnog zavrsetka
osposobljavanja ako se zadovolje preduvijeti.

Tko moze iskoristiti pravo na ostanak na temelju osposobljavanja za zanimanje?

* o0sobe s privremenom dozvolom za ostanak (¢l. 60a Zakona o boravku) koje su ve¢ tijekom
postupka za priznavanje azila zapocele osposobljavanje

e o0sobe s privremenom dozvolom za ostanak koje Zele zapoceti osposobljavanje: te osobe
moraju vec tri mjeseca posjedovati privremenu dozvolu za ostanak u skladu s ¢l. 60a

Da biste mogli ostvariti pravo na ostanak na temelju osposobljavanja za zanimanje, morate
predati ugovor o osposobljavanju u upravu vlade. Zahtjev se podnosi putem Ureda za strance
uz dodatne dokumente.

Preduvjeti:

» Stru¢no osposobljavanje: osposobljavanje u drzavno priznatom ili usporedivo reguliranom
zanimanju za osposobljavanje

* regularno trajanje obrazovanja minimalno dvije godine

» u slucaju osposobljavanja za zanimanja ispomodi ili asistenta stru¢no osposobljavanje u
deficitarnom zanimanju mora se mo¢i nastaviti te mora za to osposobljavanje postojati
obveza za mjesto osposobljavanja (npr. njega starijih i bolesnih osoba)

* unos osposobljavanja za zanimanje u registar osposobljavanja za zanimanje u pravilu
provode Industrijska i trgovinska komora (IHK) ili Obrtni¢ka komora (HWK).

¢ utvrden identitet

Iznimku od utvrdenog identiteta moze predstavljati situacija kada su u doti¢nom vazecdem
roku poduzeti svi smisleni i potrebni koraci za utvrdivanje identiteta, no identitet unato¢ tomu
nije utvrden/nije mogao biti utvrden. Hoce li usprkos neutvrdenom identitetu biti dodijeljno
pravo na ostanak na temelju osposobljavanja za zanimanje, odlucuje uprava vlade.

Uz pocetnu kvalifikaciju (EQ) necdete modi ostvariti pravo na ostanak na temelju
osposobljavanja za zanimanje. No pocetna kvalifikacija (EQ), dakle, dulje pripravnistvo u
poduzecu, ipak ima prednosti: priprema na osposobljavanje za zanimanje i moguc¢nost
pohadanja popratnog tecaja jezika!

Tolerancija zaposljavanja (§ 6od)

Ponekad je ljudima dopusteno raditi u Njemackoj uz toleriranu dozvolu. Tome sluzi
tolerancija pri zaposljavanju . Odnosi se na ljude koji su dosli u Njemacku prije 31.
prosinca 2022 . Mogu biti ukljueni i njihovi supruznici i djeca.
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https://integreat.app/lkrastatt/hr/savjetovanje-i-pomo%C4%87/savjetovanje-o-povratku/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/savjetovanje-i-pomo%C4%87/savjetovanje-o-povratku/
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Koliko dugo vrijedi?

Tolerantni radni odnos traje 30 mjeseci (2,5 godine). Nakon toga, mozda ¢ete modi dobiti
boraviSnu dozvolu ako se pridrzavate svih pravila.

Sto vam je potrebno za ovo?

1. Tolerancija (prema § 60a) najmanje 12 mjeseci.
(Paznja: Nema "tolerancije ako je identitet nejasan"!)

2. posao :
- Radite i plac¢ate porez najmanje 18 mjeseci.
- Radite najmanje 35 sati tjedno (kao samohrani roditelj: 20 sati).
- Zaradujete dovoljno da se uzdrzavate najmanje 12 mjeseci.
3. Jezik:
Govorite njemacki (A2).
4. Bez zlocina :
Mora da nisu pocinili nikakve zlocine.
5. Nema opasnosti :
Nisu s ekstremisti¢kim skupinama ili opasnim organizacijama.
6. obitelj :
- Vi ili Va$ partner ste zavrsili integracijski tecaj (ako je potrebno).
- Vasa djeca idu u Skolu.
7. ldentitet razjasnjen :
Njihovi papiri pokazuju tko su.

Ako ispunjavate ova pravila, mozete podnijeti zahtjev za toleraciju zaposljavanja i nastaviti
raditi u Njemackoj.

spajanje obitelji i spajanje obitelji

Vi i ¢lanovi vaSe obitelji ne zivite u istom mjestu? lli ipak imate ¢lanove obitelji u inozemstvu?
Ovisno o vasem boravisnom statusu, postoje razli¢ite moguénosti.

Ponovno okupljanje obitelji
Zivite li u Njemackoj i ve¢ imate boravidnu dozvolu ? Tada ¢ete mozda mo¢i dovesti ¢lanove

uze obitelji (roditelje, djecu, supruznika) iz inozemstva. Trenutno je to moguce samo ako vam
je BAMF dodijelio status izbjeglice (vise informacija mozete pronaci ovdje ).

Da biste to ucinili, morate podnijeti pravovremenu obavijest u roku od 3 mjeseca od primitka
vase odluke od BAMF-a (rok od 3 mjeseca ne odnosi se na maloljetne izbjeglice bez pratnje ).
Osim toga, ¢lanovi vase obitelji koji putuju u Njemacku moraju podnijeti zahtjev za vizu
njemackom predstavnistvu u zemlji u kojoj borave.

Na web stranici Saveznog ministarstva vanjskih poslova pronaci ¢ete informacije o to¢nom
postupku na nekoliko jezika. Tamo takoder mozete izravno podnijeti pravovremenu prijavu.

Dodatne informacije o spajanju obitelji dostupne su od imigracijskih vlasti .
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https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/dozvola-boravka-2/boravi%C5%A1na-dozvola/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/postupak-azila/
https://integreat.app/lkrastatt/hr/migracija-i-azil/azil-i-izbjeglice/maloljetne-izbjeglice-bez-pratnje/
https://familyreunion-syria.diplo.de/webportal/desktop/index.html#start
https://integreat.app/lkrastatt/hr/administrativna-tijela/imigracijski-ured/
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Ponovno okupljanje obitelji

Ako dodete u Njemacku kao trazitelj azila, bit ¢ete rasporedeni u odredeni okrug u Njemackoj
(na primjer, okrug Rastatt). U pravilu, tamo morate Zivjeti najmanje dok se ne okonca vas
postupak trazenja azila .

Ponekad mozete promijeniti lokaciju. Na primjer, ako izravni rodaci (djeca, supruznici ili
roditelji) zive u drugim okruzima. Da biste to ucinili, morate podnijeti zahtjev za preraspodjelu
imigracijskim vlastima . Ako imigracijske vlasti odobre zahtjev, dopusteno vam je preseljenje.

Ako vec imate boravisnu dozvolu i imate uvjet boravka , morate potraziti stan u navedenoj
opdini.

Ako se Zelite preseliti u drugu opdinu unutar okruga Rastatt , morate to opravdati
imigracijskim vlastima .

Ako se Zelite preseliti u drugi okrug u Njemackoj , to mora odobriti imigracijski ured okruga u
koji se Zelite preseliti.

Usluga trazenja

Usluga trazenja pomaze ljudima pronadi svoje nestale rodake. Sluzba trazenja takoder
savjetuje obitelji koje Zele ponovno zivjeti zajedno, ali zive u razli¢itim zemljama. Podrzava ih
da ponovno Zive zajedno u jednoj zemlji.

Ako vi ili netko iz vase obitelji trebate pomod¢, moZete se obratiti sluzbi trazenja:

Servisni portal Baden-Wurttemberg
sluzba trazenja pri njemackom Crvenom krizu
Medunarodna sluzba trazenja Crveni kriz i Crveni polumjesec

Uvjet prebivalista i uvjet prebivalista

Ako ste novi u Njemackoj, ponekad postoje ograni¢enja o tome gdje mozete zivjeti ili kamo
mozete putovati. To se naziva zahtjevima prebivalista i zahtjevima prebivalista . Evo
pregleda:

Sto je uvjet prebivalista?

» Ako ste nedavno dosli u Njemacku i podnijeli zahtjev za azil , u poCetku smijete Zivjeti
samo u odredenom okrugu (gradu ili okrugu).

* Ovo se pravilo naziva zahtjevom prebivaliSta i obi¢no se primjenjuje na prva 3 mjeseca.

e Ponekad je potrebno duze, npr. B. ako dolazite iz zemlje koja se smatra "sigurnom" ili je
vasa prijava odbijena.

Mozete li napustiti okrug?
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e Za vazne sastanke kao Sto su posjete lije¢niku, posjeti vlastima ili sastanci na sudu, trebali
biste napustiti odredeno podrudje.

* Za druge stvari (npr. posjet nekome) potrebno vam je dopustenje imigracijskih vlasti .

* Bez dopustenja moze dodi do novcane kazne. Ponovljena krSenja mogu znaciti Cak i
zatvorsku kaznu.

Sto je uvjet prebivalista?
Ovo pravilo odreduje u kojem gradu mozete Zivjeti. Primjenjuje se npr. za:

* Ljudi koji podnose zahtjev za azil, a sami jos ne zaraduju.
* Ljudi koji su dobili status zastite (kao Sto je zastita izbjeglica), ali imaju uvjet.

* Tolerirani ljudi koji ne mogu financirati vlastiti zivot.
Mozes li se pomaknuti?

Da, ako ste pronasli posao ili obuku u drugom gradu. Za ovo morate:

* Podnesite zahtjev imigracijskim vlastima .

» Dokazite da novi posao traje najmanje 15 sati tjedno i da dovoljno zaradujete.
Sto Vam je potrebno za prijavu?

¢ Neformalno pismo (jednostavno pismo).
* Kopije ugovora o radu ili mjesta obuke.
» Dokazite da nemate nikakvih dugova u starom stanu.

» Ugovor o najmu novog stana. Vazno: PotpiSite ugovor o najmu samo ako su nadlezni
organi to odobrili!

Pomoc¢ i vise informacija

Ako imate bilo kakvih pitanja ili su vam potrebne dodatne informacije, obratite se svojim
lokalnim imigracijskim vlastima .

Maloljetne izbjeglice bez pratnje

Izbjeglice mlade od 18 godina koje su doputovale bez pratnje u Njemacku nazivaju se
maloljetnim stranim drzavljanima bez pratnje (njem. umA). Ti se mladi prijavljuju
Socijalnoj sluzbi za mlade. Socijalna sluzba za mlade razgovara s mladima i utvrduje njihovu
dob. Na temelju utvrdene dobi odlucuje se hoce li Socijalna sluzba za mlade brinuti o
maloljetnicima (mladim od 18 godina) i smjestiti ih u posebno prihvatiliSte za mlade
(,privremeni smjeStaj za mlade”). Ako Socijalna sluzba za mlade utvrdi da je odredena osoba
~punoljetna” (od 18 godina), ta ¢e osoba primiti odbijenicu te ¢e je se tretirati kao odraslu
osobu. Socijalna sluzba na razgovor dovodi prevoditelja.

Ako u vasem dokazu o dolasku ne stoji da joS imate 18 godina, ali je Socijalna sluzba za mlade
izdala odbijenicu, Socijalna sluzba za mlade mora unijeti novi datum rodenja na potvrdu o
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odbijanju. Samo u tom slucaju mozete unijeti izmjene u svoje dokumente u Uredu za strance i
u Socijalnoj sluzbi .

Mnogi maloljetnici (osobe mlade od 18 godina) pristizu bez svojih roditelja, ali s rodacima
(npr. s ujakom ili tetkom, s rodacima ili starijom bra¢om). To ¢e voditelji prihvatiliSta javiti
Socijalnoj sluzbi za mlade po vasem dolasku. Socijalna sluzba za mlade razgovara s
maloljetnikom i punoljetnim rodakom te provjerava moze li maloljetnik ondje ostati. Nadalje,
Socijalna sluzba za mlade odlucuje mora li se odrediti zakonski skrbnik. Socijalna sluzba za
mlade sama dovodi prevoditelja na razgovor.

Punoljetni rodaci mogu i sami postaviti zahtjev za skrbnistvo na obiteljskom sudu. Rodakinja ili
rodak dobivaju pored skrbniStva punu odgovornost za maloljetnu osobu umjesto roditelja.

Pojasnjenje identiteta
Doputovali ste u Njemacku bez putovnice?

Administrativna tijela moraju imati saznanja tko ste vi:

¢ kako se zovete
e kada ste rodeni i

* iz koje zemlje dolazite

To se naziva identitetom. U tu su svrhu potrebni dokazi. Najbolji je dokaz putovnica iz
domovine. Ako nemate putovnicu, mozete alternativno kao dokaz predociti druge
identifikacijske dokumente (npr. osobnu iskaznicu, dokaz o drzavljanstvu, rodni list, vozacku
dozvolu...).

U Njemackoj svi stranci podlijezu obvezi posjedovanja putovnice (¢l. 3 Zakona o
boravku): , Stranci smiju doputovati u Njemacku ili se u njoj zadrzati samo ako posjeduju
priznatu i vazecu putovnicu ili zamjenski dokument za putovnicu ako nisu zakonskom
uredbom oslobodeni obveze posjedovanja putovnice.” (U pojedinim se opravdanim
slucajevima mogu dopustiti iznimke od obveze posjedovanja putovnice.)

Ako ne posjedujete putovnicu, obvezni ste je pribaviti. Vasa je suradnja bitna pri pribavljanju
putovnice. Ured za strance moze uzeti u obzir vasu suradnju pri pribavljanju putovnice /
pojasnjenju vaseg identiteta kada se donose pravne odluke o stranim drzavljanima.

Obveza suradnje

Opcenite obveze suradnje (¢l. 15 Zakona o azilu): ,Stranac je obvezan osobno suradivati pri
pojasnjavanju ¢injenica.”

Pogledajte i ¢l. 82 Zakona o boravku (suradnja stranog drzavljanina).
Obvezni ste:

* usmeno dati potrebne podatke i na zahtjev ih dati u pisanom obliku.

* administrativnim tijelima predociti, uruditi i dati svoju putovnicu ili zamjenski dokument za
putovnicu
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» administrativnim tijelima predociti, uruditi i dati sve potrebne isprave i ostale dokumente
koje posjedujete (npr. vize koje su vam dodijelile druge drzave, dozvole boravka, avionske
karte, vozne karte, vozacku dozvolu, rodni list, vojnu knjiZicu, vjencani list, svjedodzbe itd.)

» ako nemate vazecu putovnicu ili zamjenski dokument za putovnicu, sudjelovati u
pribavljanju identifikacijskog dokumenta te ga na zahtjev administrativnog tijela predociti,
uruditi i dati

* na zahtjev administrativnog tijela predociti, uruciti ili privremeno ustupiti svoju putovnicu,
zamjenski dokument za putovnicu ili zamjensku iskaznicu (¢l. 48 Zakona o boravku i ¢l. 15
Zakona o azilu)

VaZne napomene:

» Urucite sve identifikacijske dokumente Uredu za strance odnosno Saveznom uredu za
migraciju i izbjeglice (BAMF). Omogucdite administrativnhom tijelu izradu kopije vasih
dokumenata te pisanim putem potvrdite predaju dokumenata.

» Ako nemate papire, kontaktirajte roditelje ili bracu i sestre u domovini i zamolite ih da vam
nabave dokumente. Alternativno mozete odredenom odvjetniku ili drugim osobama u
domovini povjeriti zadadu pribavljanja identifikacijskih dokumenata.

* Napisite sve korake svoje suradnje prilikom pojasnjavanja identiteta i prikupite dokaze.

e Za vrijeme tekudeg postupka za priznavanje azila njemacka administrativna tijela ne mogu
vas obvezati da posjetite svoje veleposlanstvo.

Obveza posjedovanja putovnice u postupku za priznavanje azila
Tijekom postupka za priznavanje azila Ured za strance ne moze zahtijevati pribavljanje

putovnice, ali obveza posjedovanja putovnice i dalje vrijedi, primjerice ona je ispunjena
posjedovanjem zamjenske iskaznice (¢l. 3 Zakona o boravku).

Dozvola boravka

Viza (samo za dolazak u Njemacku)
Trajanje: ograniceno

Skupina osoba: gradani drzave ¢lanice Europske unije mogu doputovati u Njemacku bez
vize. Gotovo svim stranim drzavljanima iz drugih drzava podrijetla potrebna je viza.

Za te je drzave obvezno posjedovanje vize prilikom dolaska u Njemacku.

Oportunitetno pravo stanovanja

Novi zakon o oportunitetnom boravku na snazi je od 31. prosinca 2022. Svatko tko ve¢ dugi
niz godina zivi u Njemackoj s tolerancijom sada moze brze dobiti trajno pravo na ostanak.

Zahtjevi za novo oportunitetno pravo boravka su:

* Posjedovanje tolerancije
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* 5 godina neprekidno s dozvolom, dozvolom boravka ili tolerancijom u Njemackoj od 31.
listopada 2022.

* Bezzloc¢ina
* Bezlaznog predstavljanja ili obmane o identitetu

* Predanost slobodnom demokratskom osnovnom poretku
Sto se dogada nakon toga:

Pogodeni dobivaju boraviSnu dozvolu na 18 mjeseci. Tijekom tog vremena dobivaju priliku i
mogu ispuniti uvjete za trajno pravo ostanka u Njemackoj.

Da bi to ucinili, potrebno je da:

* mogu u velikoj mjeri osigurati sredstva za Zivot kroz plac¢en posao,
* imati dokaz o identitetu,

* moze pokazati dobro poznavanje njemackog jezika.
@ Moguénost boravka se odobrava samo na 18 mjeseci. Ne moze se produziti. Ako pogodeni

ne ispune uvjete u roku od 18 mjeseci, vratit ¢e se na toleranciju (ako postoje razlozi za
toleranciju).

Kontakt

Ako imate bilo kakvih pitanja, obratite se nadleznim imigracijskim vlastima .

Daljnje informacije

https://www.integrationsrechner.de

Zum 31. Oktober 2022: Chancen-Aufenthaltsrecht AnschlieBende Aufenthaltserlaubnis
Seit mindestens nach § 104c AufenthG soll fiir bei nachhaltiger Integration maglich _—
5 lahren in Deutschland 1,5 Jahre gewéhrt werden Mach § 25a oder § 25b AufenthG f\,.-f;
Ohne Unterbrechung U Die Zeit nutzen zur Erfilllung der Voraussetzungen:
in Duldung {auch , Duldung light™), u.a. gesicherter Lebensunterhalt, geklarte Identitat,
Gestattung oder mit Aufenthaltstitel Machweis der Sprachkenntnisse @

Boravisna dozvola

Boravisnu dozvolu moze se dodijeliti iz razliCitih razloga, primjerice iz humanitarnih ili
obiteljskih razloga ili nakon pozitivhog rjeSenja o pravu na azil.

Trajanje: ograni¢eno

Boravisna dozvola vremenski je ograni¢ena dozvola boravka. Ona je uvijek povezana s
odredenom svrhom.

Ona cini temelj za zakoniti boravak i otvara moguénost naknadnog dobivanja prava na
neogranicen boravak (boravisna dozvola neograni¢enog trajanja).
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Pojedini oblici dozvola za boravak otvaraju moguénost neograni¢enog pristupa trzistu rada
bez radne dozvole Savezne agencije za rad.

Za druge oblike boravisne dozvole potrebna je suglasnost Agencije za rad (pripadni zahtjevi
predaju se pri Uredu za strance ). U svakoj je boravisnoj dozvoli navedeno u kojem se opsegu
smije raditi.

boravisna dozvola neograni¢enog trajanja

Boravisna dozvola neograni¢enog trajanja (¢l. 9 Zakona o boravku)

Trajanje: neograniceno, valjanost elektroni¢ke dozvole boravka (eAT) odgovara trajanju
valjanosti putovnice
Pravo na obavljanje svakog rada, takoder samostalnog zaposlenja.

Preduvjeti:

e drzavljani tredih drzava koji ve¢ pet godina neprekidno borave na podrudju Njemacke s
dozvolom boravka

e osiguravanje zivotnih troskova (trenutacno i predvideno u buduénosti)
* 60 mjeseci plac¢enih doprinosa za mirovinsko osiguranje

* znanje jezika, razina poznavanja jezika B1, dodjela boravisne dozvole prije 1. 1. 2005.:
potrebna je samo usmena razina poznavanja jezika Al

e poznavanje pravnog i drustvenog poretka (orijentacijski tecaj)

» dovoljno stambenog prostora (Za svakog je ¢lana obitelji starijeg od Sest godina potrebno
dokazati povrSinu stambenog prostora od najmanje 12 m2. Za svakog ¢lana obitelji u dobi
izmedu dvije i Sest godina dovoljno je 10 m?; ne uracunavaju se djeca od 0 - 2 godine)

Zivotni su trokovi osigurani ako mozete placati svoje Zivotne troskove i dovoljnu razinu
zdravstvene zastite bez koriStenja javnih sredstava (npr. davanja prema Drugoj knjizi
Socijalnog zakonika (SGB Il), socijalna naknada, osnovno osiguranje, socijalna pomoc¢).

Zivotni trodkovi vide nisu osigurani ako postoji zahtjev za (dodatnu) pomo¢ za osiguravanje
Zivotnih troskova prema odredbama Socijalnog zakonika (SGB), Druga knjiga (SGB Il). Pri tome
nije vazno koriste li se zaista ti oblici pomodi.

Posebna norma: boravisna dozvola neograni¢enog trajanja (¢l. 26 (3)
Zakona o boravku) za osobe koje imaju pravo na azil i izbjeglice
prema Zenevskoj konvenciji

Nakon 3 godina odobrit ¢e se boravisna dozvola neograni¢enog trajanja ako su ispunjeni
sljededi preduvijeti:

* osoba ,vlada” njemackim jezikom (C1)
e pokri¢e zivotnih troSkova najveéim je dijelom osigurano (barem 75 %)

» Savezni ured za migraciju i izbjeglice (BAMF) u skladu s ¢l. 73. st. 2a Zakona o azilu nije
obznanio da postoje preduvjeti za opoziv ili ukidanje

e 0Shovno poznavanje pravnog i drustvenog poretka i nacina zivota u Njemackoj
(orijentacijski tecaj)
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e dostatna veli¢ina stambenog prostora (vidi gore)

Nakon 5 godina odobrit ¢e se boraviSna dozvola neograni¢enog trajanja ako su ispunjeni
sljededi preduvijeti:

* dovoljna razina poznavanja njemackog jezika (A2)

e pokri¢e zivotnih troSkova u najve¢em je dijelu osigurano (barem 51 %)
* nema oshova za opoziv ili ukidanje rjeSenja o pravu na azil
 orijentacijski tecaj

» dostatna veli¢ina stambenog prostora (vidi gore)

fiktivna potvrda

Status: priznate izbjeglice
Pozadinski razlozi: potvrda o prelasku s pozitivnog rjeSenja o postupku trazenja azila do
dodjele boravisne dozvole

Dozvola za trajni boravak - EU

Trajanje: neograni¢eno

Skupina osoba: drzavljani tre¢ih drzava imaju pravo na dodjelu boraviSne dozvole
neogranic¢enog trajanja (¢l. 9a. Zakona o boravku) ako ve¢ pet godina posjeduju boravisnu
dozvolu te ispunjavaju dodatne zakonske preduvjete za boraviSnu dozvolu neogranic¢enog
trajanja.

Plava karta EU

Plava karta EU-a je boravisna dozvola za akademike izvan EU-a koji pocnu raditi u drzavi
¢lanici EU-a. Uvjeti za EU plavu kartu su akademska titula i ugovor o radu s odredenom
minimalnom bruto placdom. Ova plada ovisi o godiSnjoj granici doprinosa (u 2023.: 87.600 €) u
njemackom mirovinskom osiguranju. Ovo se ograni¢enje mijenja svake godine.

Minimalna bruto pla¢a varira ovisno o struci. Razlikuju se zanimanja s uskim grlom i mladi
strucnjaci kao i sva ostala zanimanja. Kao informaticar i stru¢njak mozete dobiti plavu kartu
EU i bez zavrSenog fakulteta.

Zanimanja s uskim grlom i mladi strucnjaci

Mnogi poslovi zahtijevaju posebna znanja i kvalifikacije. Ako u takvoj struci ima mnogo
nepopunjenih radnih mjesta, radi se o deficitarnoj profesiji. Popis mozete pronadi ovdje .

Smatrate se mladim stru¢njakom ako ste diplomu zavrsili u posljednje tri godine.
Ako pronadete posao koji vam jamci potrebnu minimalnu placu, dobit ¢ete plavu kartu EU.
Ovaj posao se moze smatrati uskim grlom. Ali to moze biti i druga profesija.

Od 1. studenoga 2023. minimalna bruto plada iznosi 45,3% godisnjeg limita za razrez
doprinosa za mirovinsko osiguranje. To odgovara 39.682,80 eura u 2023.

Sve ostale profesije
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Zar ne radite na poslu gdje vladaju nestasice? Niste mladi stru¢njak? Zatim morate pronadi
posao koji vam placa najmanje 50% godisnjeg limita doprinosa za mirovinsko osiguranje. To
odgovara 43.800 eura u 2023.

IT strucnjaci

Nemate fakultetsku diplomu? Mozete |i dokazati najmanje tri godine radnog iskustva kao
informaticar? Tada mozete dobiti plavu kartu EU. Za to vam je potreban ugovor o radu. To
vam mora isplatiti najmanje 45,3% godiSnjeg ograni¢enja doprinosa za mirovinsko osiguranje.
To odgovara 39.682,80 eura u 2023.

Kartica ICT

Trajanje: ograniceno

Skupina osoba: U svrhu premjestanja zaposlenika unutar drustva na drugu lokaciju,
njemacki Zakon o boravku drzavljanima trecih drZzava pruza mogucénost da u okviru transfera
mogu raditi samo u njemackoj podruznici svojeg poduzeda.

No to vrijedi samo za rukovodedi kadar i specijaliste podruznice koja ih prima ili za vjezbenike.

Mobilna kartica ICT

Trajanje: ograni¢eno

Skupina osoba: drzavljani trec¢ih drzava koji ve¢ imaju dozvolu boravka prema smjernici
ICT-a za odredenu drzavu ¢lanicu EU-a te koji planiraju duzi boravak (duzi od 90 dana) u
Njemackoj mogu u tu svrhu zatraziti posebnu dozvolu boravka - mobilnu karticu ICT.

Vrijedi samo ako je osoba rukovoditelj, specijalist ili vjezbenik.
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